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See the notice on TED website 109484-2015 - Result
Poland-Świętoszów: Security services
OJ S 62/2015 28/03/2015
Contract award notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Jednostka Wojskowa 5350

: ul. Sztabowa 1Postal address
: ŚwiętoszówTown

: 59-726Postal code
: PolandCountry

: Zygmunt OlkiewiczFor the attention of
 E-mail: 43wog.szp@wp.mil.pl

: +48 757356279Telephone
: +48 757356280Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.43wog.wp.mil.pl

Type of the contracting authority
Other: jednostka wojskowa

Main activity
Defence

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title
Usługi bezpośredniej ochrony fizycznej obiektów, urządzeń oraz osób, mienia i porządku 
realizowane przez Specjalistyczną Uzbrojoną Formację Ochronną (SUFO) dla instytucji i 
Jednostek Wojskowych w Żaganiu.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
NUTS code PL Polska

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system (DPS)

Short description of the contract or purchase(s)
2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia:
a) Jednostka Wojskowa nr 2423 i Oddział Żandarmerii Wojskowej w Żaganiu
Ochrony obiektów koszarowo- garażowych, osób i mienia w kompleksie koszarowym Żagań 
Las w systemie zmianowym całodobowym realizowanym przez Specjalistyczną Uzbrojoną 
Formacją Ochronną (SUFO). Przedmiotem zamówienia jest ciągła, skuteczna i fachowa 
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ochrona osób i mienia realizowana w formie:
1. Stałej i doraźnej ochrony w obiektach JW 2423, JW 2649, JW 4071, OŻW, WKU w 
kompleksie wojskowym tj. w magazynach uzbrojenia i środków bojowych, parku sprzętu 
technicznego (PST), magazynach materiałów pędnych i smarów ( MPS);
2. Stałej i doraźnej ochrony oddalonych obiektów tj. składów technicznych Warta nr 2 
(oddalonych od koszar około1 km), obiektów szkoleniowych JW 2423: strzelnicy PCO- 2 
(oddalonej od koszar około 2,5 km), Ośrodka Szkolenia Artylerii (oddalonego od koszar około 
2 km), strzelnicy Wałowa (oddalonej od koszar około 3,5 km);
3. Stałego dozoru sygnałów przesyłanych, gromadzonych i przetwarzanych w elektronicznych 
urządzeniach i systemach alarmowych.
Wykonanie stałej i doraźnej ochrony fizycznej będzie realizowane przez pracowników 
wykonawcy w składzie:
L.p. Rodzaj posterunku (służby):
1 Dowódca ochrony Całodobowo
2 I Pomocnik dowódcy ochrony Całodobowo
3 Grupa interwencyjna nr 1 z pojazdem osobowo terenowym w składzie:
— 2 pracowników ochrony Całodobowo
4 Grupa interwencyjna nr 2 z pojazdem osobowo terenowym w składzie:
— 2 pracowników ochrony Całodobowo
5 Biuro przepustek JW 2423, OŻW w składzie:
— 2 pracowników ochrony Całodobowo
6 Biuro przepustek JW 4071 JW 2649 w składzie:
— 2 pracowników ochrony Całodobowo
7 Trzy posterunki ruchome warty nr 1 w składzie:
— 3 pracownik ochrony Całodobowo
8 Cztery posterunki ruchome warty nr 1 w składzie:
— 4 pracowników ochrony pon.- czw 14.00-8.00 piątek 12.00-8.00 w dni wolne i świąteczne– 
całodobowo
9 Warta nr 2 (SO1) w składzie:
— II Pomocnik d-cy ochrony
— 2 pracowników ochrony Całodobowo
10 Strzelnica Wałowa w składzie:
— 2 pracowników ochrony 1 pracownik: pon.- czw. 15.00-8.00 piątek 12.00-8.00 dni wolne i 
świąteczne- całodobowo
— 1 pracownik: całodobowo
11 Strzelnica PCO-2 w składzie:
— 2 pracowników ochrony 1 pracownik: pon.- czw. 15.00-8.00 piątek 12.00-8.00 dni wolne i 
świąteczne- całodobowo
— 1 pracownik: całodobowo
12 Ośrodek Szkolenia Artylerii w składzie:
— 2 pracowników ochrony 1 pracownik: pon.- czw. 15.00-8.00 piątek 12.00-8.00 dni wolne i 
świąteczne - całodobowo
—1 pracownik: całodobowo
Realizacja stałego dozoru sygnałów przesyłanych, gromadzonych i przetwarzanych w 
elektronicznych urządzeniach i systemach alarmowych będzie zapewniona przez 
pracowników wykonawcy wykonujących zadania ochrony fizycznej.
4. Ochronie podlegają: osoby, mienie, obiekty i urządzenia znajdujące się w kompleksach JW 
2423, JW 2649, JW 4071, OŻW, Grupy Zabezpieczenia Żagań, Węzła Łączności
5. Szczegółowe zadania i sposób działania SUFO, zakres obowiązków pracowników ochrony, 
oraz inne szczegóły związane z realizacją przedmiotu zamówienia, zostaną zawarte w 
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„Instrukcji ochrony” którą, opracują wspólnie: przedstawiciel JW 2423 oraz uprawniony 
pracownik wykonawcy. „Instrukcja ochrony” o klauzuli „zastrzreżone” stanowić będzie 
integralną część umowy na wykonanie zamówienia.
6. Wykonawca w celu należytego wykonania usługi zapewni na posterunkach rejestracje 
czasu i systemu obchodów posterunków (system kontroli czasu pracy) pracowników ochrony, 
dający możliwość odtworzenia drogi patrolu z podaniem nr punktu kontrolnego oraz dokładnej 
daty i czasu.
7. Wykonawca w celu merytorycznego przygotowania pracowników zapewni przybycie składu 
SUFO danej zmiany 30 minut każdego dnia przed odprawą służb do przyjęcia służby o 
godzinach wskazanych przez zamawiającego.
8. Wykonawca przed przystąpieniem do realizacji usługi w ramach zawartej umowy skieruje w 
dniu wskazanym przez Zamawiającego pracowników ochrony na przeszkolenie prowadzone 
przez Zamawiającego z zakresu ochrony obiektów wojskowych objętych postępowaniem 
przetargowym (po uprzednim uzgodnieniu godziny szkolenia).
9. Wykonawca zapewni od godziny 09:00 w dniu przyjęcia wartowni, biura przepustek i innych 
pomieszczeń oraz obiektów podlegających ochronie z takim wyliczeniem, aby o godz. 12.00 w 
dniu 31.03.2015r. pracownicy rozpoczęli służbę na posterunkach
10. Realizację ochrony w dni wolne i świąteczne- całodobowo należy rozumieć, że należy ją 
pełnić przez całą dobę tj. 24 godziny;
11. Stan dróg dojazdowych do posterunków oddalonych- dobry. Można do nich dojechać 
samochodem osobowo-terenowym.
12. Ze względu na dużą ilość posterunków oddalonych od siebie i od kompleksu koszarowego 
istnieje potrzeba funkcjonowania dwóch grup interwencyjnych. Grupę interwencyjną należy 
traktować jako tożsamą z samodzielnym posterunkiem a nie wydzielaną w razie potrzeby.
13. Zamawiający zastrzega sobie możliwość sprawdzenia do 10 razy w miesiącu, przez osobę 
wyznaczoną przez Zamawiającego do podjęcia interwencji na niezapowiedziany przekazany 
sygnał alarmowy.
14. Zamówienie zrealizują pracownicy wykonawcy (Dowódcy ochrony, pomocnicy dowódcy 
ochrony, wartownicy) posiadający aktualne badania lekarskie i nie posiadający ograniczeń 
psycho– fizycznych.
15. Wyposażą pracowników ochrony realizujących zadanie w niezbędną ilość broni i amunicji 
z uwzględnieniem:
— Dowódca ochrony i Pomocnicy dowódcy ochrony zostaną wyposażeni w broń palną krótką- 
pistolet, kamizelkę kuloodporną, hełm;
— Pracownicy ochrony pełniący służbę w składzie Warty nr 1 i 2 na posterunkach oraz 
pracownicy w broń palną długą- karabinek lub pistolet maszynowy;
— Pracownicy ochrony pełniący służbę w składzie grup interwencyjnych w broń palną krótką 
lub długą- karabinek lub pistolet maszynowy, kamizelki kuloodporne, hełmy;
— Pracownicy ochrony pełniący służbę na biurach przepustek, Strzelnicy PCO- 2, Strzelnica 
Wałowa, Ośrodek Szkolenia Artylerii mają być wyposażeni w paralizatory, gaz i kajdanki, 
lustro inspekcyjne, osobiste środki ochrony przed skażeniami i opatrunek osobisty
— Pracownicy ochrony pełniący służbę na, Strzelnicy PCO- 2, Strzelnica Wałowa, Ośrodek 
Szkolenia Artylerii wyposażeni są w środki przymusu bezpośredniego. Służba pełniona bez 
broni.
— Pracownicy ochrony pełniący służbę na Służbie Ochronnej 1, wyposażeni są w w broń 
palną krótką lub długą- karabinek lub pistolet maszynowy, kamizelki kuloodporne, hełmy; . 
Służba pełniona z broni
16. Zapewnią szkolenie oraz będą prowadzić strzelania minimum raz na kwartał z broni 
będącej na ich wyposażeniu, w tym przedstawiania dowódcy ochranianej jednostki wojskowej 
ich wyników, oraz udział w kwartalnych szkoleniach z pozorowanym naruszeniem systemu 
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ochrony ochranianej jednostki wojskowej. z pracownikami realizującymi zamówienie;
17. Zapewnią dla wszystkich pracowników ochrony realizujących zadanie jednolite stosowne 
do pory roku umundurowanie oraz wyposażenie;
18. Wyrażą zgodę na realizację usług ochronnych po ogłoszeniu mobilizacji, wprowadzeniu 
stanu wojennego lub w czasie wojny.
b) Jednostka Wojskowa nr 1588
Dowództwo 11DKPanc w kompleksie wojskowym 2930 oraz 2996 w Żaganiu.
Wykonanie stałej ochrony fizycznej będzie realizowane przez pracowników wykonawcy w 
składzie:
Lp. Osoba funkcyjna Typ broni Czas pełnienia służby
1. Portier- BP Budynek Dowództwa Dywizji (kompleks koszarowy 2930)
— 1 pracownik ochrony paralizatory, gaz i kajdanki, indywidualne środki ochrony przed 
skażeniami- 1 kpl., opatrunek osobisty-1 szt.
Dni robocze
pon - czw. 6.00-16.00
Piątek 6.00-14.00
2. Patrol- budynek Dowództwa Dywizji- 2 pracowników paralizatory, gaz i kajdanki, 
indywidualne środki ochrony przed skażeniami- 1 kpl., opatrunek osobisty-1 szt.
Minimum 3x na dobę: po godzinach służbowych, w tym 2x w godzinach nocnych
3. Portier Klub (kompleks koszarowy 2996)
- 1 pracownik ochrony paralizatory, gaz i kajdanki, indywidualne środki ochrony przed 
skażeniami- 1 kpl., opatrunek osobisty-1 szt. całodobowo
4. Grupa interwencyjna z pojazdem osobowo terenowym w składzie:
- 2 pracowników ochrony
broń palną długą /krótka– karabinek lub pistolet maszynowy, indywidualne środki ochrony 
przed skażeniami- 1kpl., opatrunek osobisty-1 szt.
Całodobowo czas przybycia grupy interwencyjnej do 15'00''
1. Ochronie podlegają: osoby, mienie, obiekty i urządzenia znajdujące się w kompleksach 
wojskowych 2930 ora 2996.
2. Szczegółowe zadania i sposób działania SUFO, zakres obowiązków pracowników ochrony, 
oraz inne szczegóły związane z realizacją przedmiotu zamówienia, zostaną zawarte, zgodnie 
z Rozporządzeniem Ministra Obrony Narodowej z dnia 19.06.99r (Dz. U. z 1999 r. Nr 60, poz. 
647 z późniejszymi zmianami) w sprawie ochrony przez SUFO terenów, komórek i jednostek 
organizacyjnych resortu obrony narodowej § 6 ust. 4, w „Instrukcji Obsługi Biura Przepustek” 
oraz „Instrukcji Służby Ochronnej SUFO - Klub” którą, opracują wspólnie: przedstawiciel JW 
1588 oraz uprawniony pracownik wykonawcy. „Instrukcja Obsługi Biura Przepustek” oraz 
„Instrukcja Służby Ochronnej SUFO -Klub” stanowić będą integralną część umowy na 
wykonanie zamówienia.
3. W związku ze specyficzną realizacją przedmiotu zamówienia wykonawca zapewni stały 
skład obsług ( w razie zmiany składu obsług, wcześniejsze uzgodnienie z przedstawicielem 
JW. 1588)
kompleks wojskowy 2930 (budynek Dowództwa Dywizji) –trzy osoby
kompleks wojskowy 2996 (klub) – pięć osób
Wykonawca w celu merytorycznego przygotowania pracowników zapewni przybycie składu 
SUFO danej zmiany 5 minut przed przyjęciem służby każdego dnia.
4. Wykonawca przed przystąpieniem do realizacji usługi w ramach zawartej umowy skieruje w 
dniu wskazanym przez Zamawiającego pracowników na przeszkolenie prowadzone przez 
Zamawiającego z zakresu ochrony obiektów wojskowych objętych postępowaniem 
przetargowym (po uprzednim uzgodnieniu godziny szkolenia).
5. Wykonawca zobowiązuje się aby od godziny 09.00 dnia 31 marca 2015r rozpocząć proces 
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przyjmowania pod ochronę obiektów wojskowych objętych postępowaniem przetargowym - 
zgodnie z wcześniej przyjętymi ustaleniami.
6. Realizację ochrony w dni wolne i świąteczne- całodobowo należy rozumieć, że należy ją 
pełnić przez całą dobę tj. 24 godziny;
7. Stan dróg dojazdowych do obiektów ochranianych– dobry. Można do nich dojechać 
samochodem osobowo-terenowym.
8. Ze względu na oddalone od siebie obiekty ochraniane grupę interwencyjną należy 
traktować jako tożsamą z samodzielnym posterunkiem a nie wydzielaną w razie potrzeby.
9. Zamawiający w celu zapewnienia właściwych warunków pełnienia służby ochronnej przez 
pracowników Wykonawcy, zobowiązuje się przekazać protokolarnie:
a) pomieszczenia i wyposażenie socjalno – bytowe (kompleks wojskowy 2996 – klub);
b) pomieszczenie i wyposażenie socjalno – bytowe (kompleks wojskowy 2930 biuro 
przepustek);
c) niezbędne środki łączności przewodowej;
d) dokumentację pełnienia służby:
„Instrukcje Obsługi Biura Przepustek” oraz „Instrukcje Służby Ochronnej SUFO-Klub”;
Książkę ewidencji wydawania kluczy;
Wzory upoważnień do kontroli i przepustek uprawniających na wejście na teren jednostki;
Wykaz telefonów alarmowych i służbowych;
Sygnały powszechnego ostrzegania i alarmowania;
Plan ochrony przeciwpożarowej;
Wykaz osób uprawnionych do pobierania kluczy i otwierania pomieszczeń objętych ochroną;
Spis wyposażenia;
Książkę meldunków.
10. Wykonawca zobowiązuje się przekazać Zamawiającemu pełny wykaz pracowników 
ochrony z wyszczególnieniem:
a) pełnionej funkcji;
b) legitymacji kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej;
c) klauzuli i numerem poświadczenia bezpieczeństwa osobowego lub upoważnienia do 
dostępu do informacji niejawnych oraz zaświadczeń o przeszkoleniu zakresu ochrony 
informacji niejawnych;
11. Wykonawca zobowiązuje się przedłużyć ważność lub uzyskać nowe dokumenty 
(certyfikaty, zaświadczenia, poświadczenia, koncesje, polisy itp.) potwierdzające zdolność 
wykonania przedmiotu umowy, w przypadku gdy ich termin ważności upłynie w trakcie trwania 
umowy. Kserokopie
w/w dokumentów zostaną przekazane niezwłocznie zamawiającemu po przedłużeniu ich 
ważności lub otrzymaniu nowych.
12. Wykonawca zobowiązuje się kontynuować realizację usługi ochrony obiektów 
zamawiającego po ogłoszeniu mobilizacji, wprowadzeniu stanu wojennego lub w czasie wojny.
13. Przed skierowaniem nowego pracownika do realizacji zadań wynikających z niniejszej 
umowy, wykonawca zobowiązuje się powiadomić pisemnie nie krócej niż 7 dni o tym fakcie 
zamawiającego i uaktualnić wykaz pracowników realizujących przedmiot umowy.
14. Wykonawca zobowiązuje się prowadzić bieżące szkolenie pracowników ochrony 
przewidzianych do realizacji umowy oraz udostępnić dokumentację szkoleniową do wglądu na 
wniosek Zamawiającego.
15. Wykonawca zobowiązuje się przeprowadzić strzelania przez wszystkich pracowników 
ochrony (grupa interwencyjna) przewidzianych do realizacji umowy, nie rzadziej niż raz na 
kwartał oraz przesłać w terminie siedmiu dni kopię dokumentacji i wyników strzelania do 
Zamawiającego.
16. Wykonawca zobowiązuje się kierować pracowników realizujących przedmiot Umowy do 
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udziału w szkoleniach prowadzonych przez Zamawiającego, z zakresu ochrony obiektów 
wojskowych i ochrony informacji niejawnych. Za udział pracowników w szkoleniu wykonawcy 
nie przysługuje dodatkowe wynagrodzenie. O terminie i zakresie szkolenia Zamawiający 
powiadomi Wykonawcę z wyprzedzeniem minimum siedmiu dni.
17. Zamawiający zastrzega sobie możliwość do bezpłatnego sprawdzenia cztery razy w 
miesiącu, przez osobę wyznaczoną przez Zamawiającego, do podjęcia interwencji na 
niezapowiedziany przekazany sygnał alarmowy.
18. Wykonawca zobowiązuje się do wyposażenia pracowników w jednolite umundurowanie, 
stosowne do pory roku, posiadające jednoznaczne i wyraźne oznakowanie i znacząco 
różniące się od umundurowania obowiązującego w Resorcie Obrony Narodowej.
19. Wykonawca zobowiązuje się na pokrycie wszelkich strat w mieniu, spowodowanych 
niewłaściwym wykonywaniem czynności ochronnych przez jego pracowników.
c) Jednostka Wojskowa nr 4071- 11 Batalion Dowodzenia
Przedmiotem zamówienia jest ciągła, skuteczna i fachowa ochrona osób i mienia realizowana 
w formie:
stałej i doraźnej ochrony w obiektach JW. 4071 w kompleksie wojskowym nr 4235 w m. 
Marszów;
stałego dozoru sygnałów przesyłanych, gromadzonych i przetwarzanych w elektronicznych 
urządzeniach i systemach alarmowych.
Wykonanie stałej i doraźnej ochrony fizycznej będzie realizowane przez pracowników 
wykonawcy w składzie:
L.p. Rodzaj posterunku (służby)
1. Dowódca ochrony SUFO Całodobowo
2. Dwa posterunki ruchome w składzie:
- 4 pracowników ochrony Całodobowo
3. Grupa interwencyjna- 2 pracowników ochrony ze zmiany przebywającej na wartowni 
Całodobowo
4. Grupa interwencyjna z pojazdem osobowo terenowym w składzie:- 2 pracowników ochrony 
całodobowo z czasem przybycia do kompleksu w m. Marszów do 15 minut
Wymagania stawiane dla pracowników ochrony w zakresie posiadania niżej wymienionych 
dokumentów:
a) legitymacja kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej;
b) legitymacja osoby dopuszczonej do posiadania broni, kat. B broń obiektowa;
c) upoważnienie do dostępu do informacji niejawnych o klauzuli co najmniej „zastrzeżone” 
oraz zaświadczenie stwierdzającego odbycie przeszkolenia w zakresie ochrony informacji 
niejawnych.
d) posiadanie aktualnego badania lekarskiego w zakresie ograniczeń psychofizycznych.
Realizacja stałego dozoru sygnałów przesyłanych, gromadzonych i przetwarzanych w 
elektronicznych urządzeniach i systemach alarmowych będzie zapewniona przez 
pracowników wykonawcy wykonujących zadania ochrony fizycznej.
Ochronie podlegają: osoby, mienie, obiekty i urządzenia znajdujące się w kompleksie JW. 
4071 w m. Marszów
Szczegółowe zadania i sposób działania SUFO, zakres obowiązków pracowników ochrony, 
oraz inne szczegóły związane z realizacją przedmiotu zamówienia, zostaną zawarte w 
„Instrukcji ochrony” którą, opracują wspólnie: przedstawiciel JW. 4071 oraz uprawniony 
pracownik wykonawcy. „Instrukcja ochrony” , która stanowić będzie integralną część umowy.
Wykonawca zapewni, w celu należytego wykonania usługi, zamontowanie elektronicznego 
systemu kontroli pracowników ochrony w punktach kontrolnych wskazanych przez 
upoważnionego przedstawiciela JW 4071 oraz utrzymywanie go w pełnej sprawności 
technicznej. System ma umożliwić podgląd zdarzeń i wydruk na papierze z przebiegu trasy 
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patrolowania, dający możliwość odtworzenia drogi patrolu z podaniem nr punktu kontrolnego 
oraz dokładnej daty i czasu. Wykonawca umożliwi wgląd do tych dokumentów 
upoważnionemu przedstawicielowi jednostki.
Wykonawca w celu merytorycznego przygotowania pracowników zapewni przybycie składu 
przyjmującej zmiany SUFO do kompleksu Żagań-Las na własny koszt 30 minut każdego dnia 
przed przyjęciem służb w godzinach wskazanych przez Zamawiającego.
Wykonawca przed przystąpieniem do realizacji usługi w ramach zawartej umowy skieruje w 
dniu wskazanym przez Zamawiającego pracowników ochrony na przeszkolenie prowadzone 
przez zamawiającego z zakresu ochrony obiektów wojskowych objętych postępowaniem 
przetargowym (po uprzednim uzgodnieniu godziny szkolenia)
Wykonawca zobowiązuje się aby od godziny 09.00 31.3.2015 rozpocząć proces przyjmowania 
pod ochronę obiektów wojskowych objętych postępowaniem przetargowym - zgodnie z 
wcześniej przyjętymi ustaleniami.
Realizację ochrony w dni wolne i świąteczne – całodobowo należy rozumieć, że należy ją 
pełnić przez całą dobę tj. 24 godziny;
Stan dróg dojazdowych do posterunków oddalonych – dobry. Można do nich dojechać 
samochodem osobowo-terenowym.
Wykonawca zobowiązuje się do wyposażenia pracowników ochrony realizujących zadanie w 
niezbędną ilość broni i amunicji z uwzględnieniem:
a) dowódca ochrony i patrol interwencyjny (dwóch pracowników ze składu zmiany 
przebywającej na wartowni) zostanie wyposażony w broń palną krótką – pistolet, kamizelkę 
kuloodporną i hełm;
b) dowódca ochrony oraz pracownicy ochrony pełniący służbę na posterunku mają być 
wyposażeni w latarkę.
c) pracownicy ochrony pełniący służbę w składzie grupy interwencyjnej mają być wyposażeni 
w broń palną długą – karabinek lub pistolet maszynowy, kamizelki kuloodporne, hełmy oraz 
środki łączności bezprzewodowej i środki opatrunkowe.
d) Pracownicy ochrony pełniący służbę mają być wyposażeni dodatkowo w kajdanki, latarkę i 
indywidualne środki ochrony przed skażeniami
e) Pracownicy ochrony pełniący służbę w składzie grupy interwencyjnej mają być wyposażeni 
w broń palną krótką/długą – karabinek lub pistolet maszynowy, kamizelki kuloodporne, hełmy 
oraz indywidualne środki ochrony przed skażeniami
f) Wykonawca zapewni utrzymywanie w pełnej gotowości do użycia patrol interwencyjny 
wyznaczany ze zmiany przebywającej na wartowni (dwóch pracowników ochrony).
Zapewnią szkolenie oraz będą prowadzić strzelania minimum raz na trzy miesiące z broni 
będącej na ich wyposażeniu, w tym przedstawiania dowódcy ochranianej jednostki wojskowej 
ich wyników, oraz udział w kwartalnych szkoleniach z pozorowanym naruszeniem systemu 
ochrony ochranianej jednostki wojskowej z pracownikami realizującymi zamówienie;
Zapewnią dla wszystkich pracowników ochrony realizujących zadanie jednolite 
umundurowanie, wyposażenie oraz identyfikatory i oznaczenia firmy umożliwiające ich 
identyfikację oraz identyfikację podmiotu zatrudniającego;
Wyrażą zgodę na realizację usług ochronnych po ogłoszeniu mobilizacji, wprowadzeniu stanu 
wojennego lub w czasie wojny.
Dowódca JW 4071, na rzecz której realizowana będzie ochrona fizyczna, zastrzega sobie 
prawo do odpowiednio wcześniejszej weryfikacji wykazu pracowników ochrony planowanych 
do realizacji zadań ochronnych na rzecz jednostki oraz opiniowania zasadności dokonywania 
zmian w składzie zespołu realizującego przedmiot zamówienia.
Zamawiający zastrzega sobie możliwość sprawdzenia raz w miesiącu, przez osobę 
wyznaczoną przez Zamawiającego, działania pracowników ochrony na niezapowiedziany 
przekazany sygnał alarmowy.
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Stan dróg dojazdowych do obiektu – dobry, można do niego dojechać samochodem 
osobowym.
Dodatkowe wymagania związane z realizacją przedmiotu zamówienia:
a) Wykonawca zobowiązuje się do wyposażenia dowódcy ochrony w łączność GSM jako 
zdublowanie łączności bezprzewodowej z oficerem dyżurnym, ze względu na usytuowanie 
kompleksu z dala od terenu jednostki.
b) Zamawiający zastrzega sobie prawo do prowadzenia kontroli wykonywania zadań 
ochronnych przez pracowników ochrony Wykonawcy. Szczegółowy zakres i kompetencje 
osób prowadzących kontrole zawarte zostaną w instrukcji ochrony obiektu.
c) Pracownicy ochrony zobowiązani są do dobrowolnego poddania się badaniom na 
zawartość alkoholu i substancji odurzających w organizmie przeprowadzanych przez oficera 
dyżurnego jednostki, ŻW i Policję.
d) Wykonawca zobowiązany jest do natychmiastowej wymiany pracownika, który dopuścił się 
rażących uchybień w czasie wykonywania czynności ochronnych. Nowo zaangażowany 
pracownik powinien posiadać, co najmniej takie same kwalifikacje i uprawnienia.
e) Realizacja zamówienia wiąże się z dostępem do informacji niejawnych o klauzuli 
„zastrzeżone”, w związku z czym Zamawiający wymaga aby Wykonawca spełnił art. 54. ust 9-
10 ustawy o ochronie informacji niejawnych.
d) Wojskowa Komenda Uzupełnień (WKU) w Żaganiu
Portier– /WKU/;
służba pełniona w następującym systemie godzinowym: w dni robocze poniedziałek 7.00 do 
17.00 do piątku od 7.00 do 16.00
obsada: 1 pracownik na zmianie;
wymagania: legitymacja kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, upoważnienie do 
dostępu do informacji niejawnych o klauzuli co najmniej „zastrzeżone” oraz zaświadczenie 
stwierdzające odbycie przeszkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych;
wyposażenie: radiotelefon przenośny, latarka, chemiczny środek obezwładniający w postaci 
ręcznego miotacza substancji obezwładniających, pałka służbowa (TONFA), kajdanki oraz 
opatrunek osobisty, ostrzegacz napadowy, indywidualne środki ochrony przed skażeniami. W 
czasie pełnienia służby broń palna bojowa zdeponowana w magazynie broni u dowódcy 
zmiany;
zadanie: wydawanie przepustek, wpuszczanie i wypuszczanie osób posiadających stosowne 
dokumenty upoważniające do przebywania na terenie budynku oraz interesantów 
wchodzących i wychodzących z terenu obiektu zgodnie z wydanymi przepustkami i ustalonymi 
zasadami;
na czas mobilizacji WKU doposażyć portiera dozorcę w broń palną z normatywem amunicji, 
kamizelkę kuloodporna
e) Węzeł Łączności w Żaganiu
Lp Rodzaj posterunku (służby)
1 Dowódca ochrony SUFO- 1 pracownik całodobowo
2 Jeden posterunek ruchomy w składzie:
— 1 pracownik ochrony całodobowo
3 Obsługa LCN- 1 pracownik całodobowo
II. Specyfikacja posterunków
1. Dowódca ochrony SUFO 1 pracownik ochrony
— Legitymacja kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej;
— Legitymacja osoby dopuszczonej do posiadania broni, kat. B broń obiektowa;
— Uprawnienia do zarządzania gospodarką broni (kat. M);
— Upoważnienie / poświadczenie bezpieczeństwa do dostępu do informacji niejawnych o 
klauzuli zastrzeżone;



109484-2015 Page 9/12

— Zaświadczenie stwierdzające odbycie szkolenia z ochrony informacji niejawnych; - broń 
palna, pistolet – 1 szt.
— radiotelefon bazowy i przenośny – 1 szt.
— pilot napadowy-1 szt
— latarka elektryczna- 1 szt.
— kajdanki – 1 szt.
— hełm – 1 szt.
— kamizelka kuloodporna – 1 szt.
— opatrunek osobisty- 1 szt.
— indywidualne środki ochrony przed skażeniami- 1 kpl.
2. Pomieszczenie warty SUFO 2 pracowników
Posterunek ruchomy - Legitymacja kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej;
— Legitymacja osoby dopuszczonej do posiadania broni, kat. B broń obiektowa;
— Upoważnienie / poświadczenie bezpieczeństwa do dostępu do informacji niejawnych o 
klauzuli zastrzeżone;
— Zaświadczenie stwierdzające odbycie szkolenia z ochrony informacji niejawnych - broń 
palna, pistolet maszynowy 2szt.
— radiotelefon przenośny – 2 szt.
— pilot napadowy-2 szt
— latarka elektryczna- 2 szt.
— hełm – 2 szt.
— kamizelka kuloodporna – 2 szt.
— opatrunek osobisty- 2 szt.
—indywidualne środki ochrony przed skażeniami- 2 kpl.
Operator LCN - Legitymacja kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej;
— Legitymacja osoby dopuszczonej do posiadania broni, kat. B broń obiektowa;
— Upoważnienie/poświadczenie bezpieczeństwa do dostępu do informacji niejawnych o 
klauzuli zastrzeżone;
— Zaświadczenie stwierdzające odbycie szkolenia z ochrony informacji niejawnych; broń 
palna, pistolet 1 szt. - radiotelefon bazowy – 1 szt.
— radiotelefon przenośny– 1 szt.
— pilot napadowy – 1 szt.
— latarka elektryczna – 1 szt.
— hełm – 2 szt.
— kamizelka kuloodporna – 1 szt.
— indywidualne środki ochrony przed skażeniami- 1 kpl.
— opatrunek osobisty- 1 szt
Grupa interwencyjna z pojazdem osobowo terenowym
— Legitymacja kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej;
— Legitymacja osoby dopuszczonej do posiadania broni, kat. B broń obiektowa;
— Upoważnienie/poświadczenie bezpieczeństwa do dostępu do informacji niejawnych o 
klauzuli zastrzeżone;
— Zaświadczenie stwierdzające odbycie szkolenia z ochrony informacji niejawnych;broń 
palna, pistolet 1szt.
— broń palną długą- karabinek lub pistolet maszynowy, indywidualne środki ochrony przed 
skażeniami- 1kpl,opatrunek osobisty1 szt. - radiotelefon bazowy – 1 szt.
— radiotelefon przenośny– 1 szt.
— pilot napadowy – 1 szt.
— latarka elektryczna – 1 szt.
— hełm – 2 szt.
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— kamizelka kuloodporna – 1 szt.
— indywidualne środki ochrony przed skażeniami- 1 kpl.
— opatrunek osobisty- 1 szt
— Całodobowo czas przybycia grupy interwencyjnej do 15'00''
f) Grupa Zabezpieczenia Żagań wraz ze Służbą Obsługi Infrastruktury Żagań, ul. Bema
Posterunek ruchomy Ochrona mienia i kontrola osób. 1 pracownik
pon-pt
całodobowo
8.00-8.00
w dni wolne całodobowo 2 x portier
( dozorca)
1 pracownik
(15.00-7.00)
w dni wolne całodobowo
Portier - Legitymacja pracownika ochrony fizycznej;
— Upoważnienie/poświadczenie bezpieczeństwa do dostępu do informacji niejawnych o 
klauzuli zastrzeżone;
— Zaświadczenie stwierdzające odbycie szkolenia z ochrony informacji niejawnych; - pilot 
napadowy-2 szt
— latarka elektryczna – 2 szt.
— hełm – 2 szt.
— kamizelka kuloodporna – 2 szt.
— indywidualne środki ochrony przed skażeniami- 2 kpl.
— Opatrunek osobisty- 2 szt.
Portierzy(dozorcy) - ochrania mienie nieruchome i ruchome będące na wyposażeniu obiektu w 
celu zabezpieczenia go przed zniszczeniem, kradzieżą lub dewastacją;
— posiada dokładną znajomość obowiązujących w jednostce zasad ochrony, zgodnie z 
„Instrukcją ochrony” oraz ustaleniami wewnętrznymi Zamawiającego,
— posiada znajomość sposobu i zakresu prowadzenia kontroli osób wchodzących
/wychodzących oraz pojazdów wjeżdżających/wyjeżdżających na/ z terenu obiektu;
— ściśle współdziała z oficerem dyżurnym lub jego pomocnikiem (wojskowy organ 
porządkowy) lub Kierownikiem obiektu w przypadku jakichkolwiek wątpliwości w stosunku do 
zawartości bagażu osoby wchodzącej/wychodzącej, pojazdu wjeżdżającego/ wyjeżdżającego 
na/z teren obiektu;
— prowadzi dokumentację służby ochrony zgodnie z wymaganiami Zamawiającego;
— posiada znajomość zasad obsługi technicznych środków wspomagających ochronę 
(system alarmowy) i urządzeń będących na wyposażeniu dyżurki oraz występujących w 
obiekcie;
— posiada dokładną znajomość topografii terenu oraz specyfiki ochranianego obiektu;
— patroluje teren zgodnie z przyjętym systemem ochrony obiektu uzgodnionym z 
Zamawiającym;
— wykonuje polecenia i obowiązki wynikające z „Instrukcji ochrony” zatwierdzonej przez 
Zamawiającego i uzgodnionej z Wykonawcą;
— podejmuje, w przypadku stwierdzenia naruszenia systemu ochrony, kradzieży, awarii, 
pożaru lub innych podobnych zdarzeń, kroki ograniczające wystąpienie strat, poprzez 
powiadomienie oficera dyżurnego jednostki, grupy interwencyjnej oraz osób odpowiedzialnych 
w imieniu Zamawiającego i Wykonawcy a także zabezpiecza dostęp do miejsca zdarzenia 
osobom postronnym;
— zgłasza Kierownikowi obiektu uwagi w zakresie utrzymania czystości i porządku w rejonie 
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V.3.

V.2.

V.1.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.1.

IV.1.

II.2.1.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

chronionym;
Zamawiający nie dopuszcza składania ofert częściowych.

CPV code(s)
79710000 Security services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Total value of the contract/lot

Total value of the contract/lot
Value: 10 313 857 PLN

Including VAT.  (%) 23VAT rate

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of
1. Cena.  90Weighting
2. Termin płatności.  10Weighting

Information about electronic auction

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
2/PN/2015

Previous publication concerning this procedure
no

Section V: Award of contract

Contract No: 1
Lot No: 1
- : Usługi bezpośredniej ochrony fizycznej obiektów, urządzeń oraz osób, mienia i porządku Lot title
realizowane przez Specjalistyczną Uzbrojoną Formację Ochronną (SUFO) dla instytucji i Jednostek 
Wojskowych w Żaganiu.

Date of conclusion of the contract
17.3.2015

Information about tenders
Number of tenders received: 1

Name and address of the contractor
Official name: Konsorcjum: IMPEL Security Polska, IMPEL Provider Security Partner, IMPEL 
Monitoring
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VI.4.

VI.3.3.

VI.3.2.

VI.3.1.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

V.5.

V.4.

: ul. Ślężna 118Postal address
: WrocławTown

: 53-111Postal code
: PolandCountry

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 7 032 704,17 PLN

Including VAT.  (%) 23VAT rate
Total value of the procurement:
Value: 10 313 857 PLN

Including VAT.  (%) 23VAT rate
If annual or monthly value:

Number of months: 20

Information about subcontracting
The contract is likely to be subcontracted: no

Section VI: Complementary information

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes UZP

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
24.3.2015


